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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1131
tat-2 ta’ Lulju 2019

li jistabbilixxi ghodda doganali ghall-iskop tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 14a tar-Regolament
(UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill kif ukoll I-Artikolu 24a tar-Regolament (UE)
2016/1037 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-
protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea ('),
u b’'mod partikolari l-Artikolu 14a(1) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 20161037 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-
protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (3, u b’'mod partikolari I-
Artikolu 24a(1) tieghu,

Billi:

(1)  Bir-Regolament (UE) 2016/1036 u r-Regolament (UE) 2016/1037 sar possibbli li jigi applikat u jingabar dazju ta’
antidumping ufjew kumpensatorju fuq certi prodotti fil-blata kontinentali ta’ xi Stat Membru jew fiz-zona
ekonomika eskluziva li tkun giet iddikjarata minn xi Stat Membru skont il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti
dwar il-Ligi tal-Bahar ().

(2)  Jekk il-prodott ikkoncernat jingieb fuq xi gzira artifi¢jali, xi installazzjoni fissa jew li zzZomm fwic¢ l-ilma, jew fuq
kwalunkwe struttura ohra fil-blata kontinentali jew fiz-zona ekonomika eskluziva ta’ xi Stat Membru tal-Unjoni
mit-territorju doganali tal-Unjoni, ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%)
jirrekjedi li fdak il-kaz tigi uzata dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni mill-gdid, notifika tal-esportazzjoni mill-gdid jew
dikjarazzjoni fil-qosor tal-hrug biex issir dikjarazzjoni ta’ tali prodott gabel it-tluq tieghu. Sabiex jigi zgurat li I-
informazzjoni mehtiega ghad-determinazzjoni ta’ hekk ikunx dovut il-hlas ta’ xi dazju antidumping ufjew
kumpensatorju tkun disponibbli ghall-awtoritajiet doganali, jew sabiex jitwettqu l-obbligi ta’ registrazzjoni u ta’
rappurtar skont l-Artikolu 14(5), (5a) u (6) tar-Regolament (UE) 2016/1036 u l-Artikolu 24(5), (5a) u (6) tar-
Regolament (UE) 2016/1037, jenhtieg li r-recipjent jigi obbligat jipprezenta dikjarazzjoni ta’ ricevuta mal-awtorita
doganali kompetenti tal-Istati Membru fejn tkun giet accettata d-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni mill-gdid jew fejn
tkun giet registrata n-notifika tal-esportazzjoni mill-gdid jew id-dikjarazzjoni fil-qosor tal-hrug fi zmien 30 jum
mindu jigi r¢evut il-prodott ikkoncernat fuq xi gzira artificjali, xi installazzjoni fissa jew li zZomm fwicc¢ l-ilma,
jew fuq kwalunkwe struttura ohra fil-blata kontinentali jew fiz-Zona ekonomika eskluziva.

(3)  Jekk il-prodott ikkoncernat jingieb fuq xi gzira artificjali, xi installazzjoni fissa jew li zzomm fwicc l-ilma, jew fuq
kwalunkwe struttura ohra fil-blata kontinentali jew fiz-Zona ekonomika eskluziva ta’ Stat Membru tal-Unjoni
direttament minn barra t-territorju doganali tal-Unjoni, ma jkunx possibbli li jsir uzu mill-istrumenti li jsir
provvediment ghalihom fir-Regolament (UE) Nru 952/2013. Sabiex jigi zgurat li l-informazzjoni mehtiega ghad-
determinazzjoni ta’ hekk ikunx dovut il-hlas ta’ xi dazju antidumping ufjew kumpensatorju tkun disponibbli
ghall-awtoritajiet doganali, jew sabiex jitwettqu l-obbligi ta’ registrazzjoni u ta’ rappurtar skont l-Artikolu 14(5),
(5a) u (6) tar-Regolament (UE) 2016/1036 u l-Artikolu 24(5), (5a) u (6) tar-Regolament (UE) 2016/1037, jenhtieg
li I-prodott ikkoncernat jigi ddikjarat permezz ta’ dikjarazzjoni ta’ ricevuta pprezentata mir-recipjent fi zmien 30
jum mir-ricevuta tal-prodott ikkoncernat fuq xi gzira artificjali, xi installazzjoni fissa jew li zzomm fwic¢ l-ilma,
jew fuq kwalunkwe struttura ohra fil-blata kontinentali jew fiz-zona ekonomika eskluziva. Peress li huwa I-Istat
Membru li tieghu tkun il-blata kontinentali jew iz-zona ekonomika eskluziva li jkun fl-ahjar pozizzjoni biex
jaghmel il-kontrolli, jenhtieg li d-dikjarazzjoni tigi pprezentata ghand l-awtorita doganali kompetenti ta’ dak I-Istat
Membru.

(4)  Sabiex jigu ssimplifikati l-kontrolli li jkollhom isiru mill-awtoritajiet doganali skont dan ir-Regolament, jenhtieg li
l-kuncett tad-debitur, bhala regola generali, ikun ristrett ghad-detenturi tal-licenzji li jippermettu l-operazzjoni
kummer¢jali fil-blata kontinentali u z-zona ekonomika eskluziva tal-Istati Membri li jircievu Il-prodotti
kkoncernati fil-gzira artificjali, xi installazzjoni fissa jew li zZomm fwic¢ l-ilma, jew fuq kwalunkwe struttura
ohra fdik il-blata kontinentali jew dik iz-zona ekonomika eskluziva, ikun xi jkun il-post minn fejn ikun ingieb il-

jkunu debituri wkoll.

() GUL176,30.6.2016, p. 21.

() GUL176,30.6.2016. p. 55.

() GUL179,23.6.1998,p. 3.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GUL 269,10.10.2013, p. 1).
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(5)  Fir-rigward ta’ kazijiet fejn il-prodott ikkoncernat jitqieghed taht il-procedura ta’ pprocessar attiv qabel ma jigi
kkonsenjat fil-gzira artifi¢jali, xi installazzjoni fissa jew li zzomm fwic¢ l-ilma, jew fuq kwalunkwe struttura ohra
fil-blata kontinentali jew fiz-Zona ekonomika eskluziva ta’ Stat Membru tal-Unjoni, hu necessarju li jkun hemm
regola spe¢jali biex tigi evitata ¢-¢cirkomvenzjoni possibbli ta’ dazji antidumping u/jew kumpensatorji.

(6)  Sabiex ikun possibbli t-thaddim effettiv tal-qafas stabbilit fdan ir-Regolament, jenhtieg li japplikaw il-proceduri
rilevanti li huma diga stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 952/2013, ghar-rigward tal-kalkolu, in-notifika, I-
irkupru, ir-ripagament, ir-riammissjoni u l-estinzjoni tad-dejn doganali u l-ghoti ta’ garanzija, safejn dan ikun
relevanti skont dan ir-Regolament.

(7)  Peress li d-dispozizzjonijiet dwar il-kontroll doganali fir-Regolament (UE) Nru 952/2013 ma japplikawx barra
mit-territorju doganali tal-Unjoni, huwa mecessarju li jigu stabbiliti regoli specifi¢i fir-rigward ta’ kontroll
doganali fdan ir-Regolament.

(8)  Sabiex l-awtoritajiet doganali jinghatalhom Zmien bizzejjed biex jippreparaw ghall-ipprocessar ta’ dikjarazzjonijiet
ta’ ricevuta, jenhtieg li l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jigu posposti.

(9)  I-mizuri li jsir provvediment ghalihom fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat kif isir riferiment
ghalihom fl-Artikolu 15(1) tar-Regolament (UE) 2016/1036 u l-Artikolu 25(1) tar-Regolament (UE) 2016/1037.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi l-kundizzjonijiet ghall-impozizzjoni ta’ dazju ta’ antidumping ufjew kumpensatorju fuq
prodotti migjuba fxi gzira artifi¢jali, xi installazzjoni fissa jew li zzomm fwic¢ l-ilma, jew fuq kwalunkwe struttura ohra
fil-blata kontinentali jew fiz-Zona ekonomika eskluziva ta’ Stat Membru, kif ukoll il-pro¢eduri marbuta man-notifika u d-
dikjarazzjoni ta’ tali prodotti u l-pagament ta’ tali dazju, fejn dawk il-prodotti jkunu s-suggett ta’ xi wahda minn dawn li

gejjin:
(a) notifika ta’ inizjazzjoni ta’ xi investigazzjoni ta’ anti-dumping jew kontra s-sussidji;
(b) xi Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni li bih l-importazzjonijiet ikunu jridu jigu rregistrati;

(c) xi Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni li jimponi dazju antidumping jew kumpensatorju provvizorju
jew definittiv.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “awtoritajiet doganali” tfisser l-amministrazzjonijiet doganali tal-Istati Membri, responsabbli mill-applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament, u l-legizlazzjoni doganali kif definita fl-Artikolu 5(2) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(2) “blata kontinentali” tfisser il-blata kontinentali kif definita fil-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-
Bahar;

(3) “zZona ekonomika eskluziva” tfisser iz-zona ekonomika eskluziva kif definita fil-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti
dwar il-Ligi tal-Bahar u li tkun giet iddikjarata bhala Zona ekonomika eskluziva minn xi Stat Membru skont il-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet dwar il-Ligi tal-Bahar;

(4) “prodott ikkoncernat” tfisser dawk il-prodotti li jkunu suggetti ghal xi wahda minn dawn li gejjin:
(a) notifika ta’ inizjazzjoni ta’ xi investigazzjoni ta’ anti-dumping jew kontra s-sussidji;
(b) xi Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni li bih l-importazzjonijiet ikunu jridu jigu rregistrati;

(c) xi Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni li jimponi dazju antidumping jew kumpensatorju
provvizorju jew definittiv.

(5) “dikjarazzjoni ta’ ricevuta” tfisser l-att li bih ir-ricevitur jindika, fil-forma u I-mod stabbilit, il-wasla tal-prodotti
kkoncernati fuq xi gzira artificjali, xi installazzjoni fissa jew li Zzomm fwic¢ l-ilma, jew fuq kwalunkwe struttura
ohra fil-blata kontinentali jew fiz-zona ekonomika eskluziva ta’ Stat Membru, li jkun fiha elementi ta’ data li jkunu
mehtiega ghall-gbir tal-ammont pagabbli tad-dazju antidumping ufjew kumpensatorju jew ghar-rappurtar ufjew ir-
registrazzjoni skont xi att li jsir referenza ghalih fil-punt (a) jew (b) tal-Artikolu 1;
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(6) “dejn” tfisser l-obbligu ta’ persuna li thallas l-ammont ta’ dazju antidumping ufjew kumpensatorju li jkun japplika
ghall-prodott ikkoncernat;

(7) “ricevitur” tfisser il-persuna li tkun id-detentur ta’ licenzja jew awtorizzazzjoni li twettaq attivitajiet kummerdjali fil-
blata kontinentali jew fiz-zona ekonomika eskluziva ta’ Stat Membri u li tir¢ievi jew tkun ghamlet arrangamenti biex
tircievi 1-prodott ikkoncernat fuq xi gzira artifi¢jali, xi installazzjoni fissa jew li zzomm fwic¢ l-ilma, jew fuq
kwalunkwe struttura ohra f'dik il-blata kontinentali jew f'dik iz-Zona ekonomika eskluziva;

(8) “debitur” tfisser kwalunkwe persuna responsabbli ghal dejn;

Artikolu 3
Il-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni ta’ ricevuta

(1)  I-wasla ta’ prodott ikkoncernat fi gzira artifi¢jali, xi installazzjoni fissa jew li zzomm fwic¢ l-ilma, jew fuq
kwalunkwe struttura ohra fil-blata kontinentali jew fiz-zona ekonomika eskluziva ta’ Stat Membru ghandha tigi
ddikjarata mir-ricevitur permezz ta’ dikjarazzjoni ta’ ricevuta.

(2)  Id-dikjarazzjoni ta’ ricevuta ghandha tigi pprezentata minghajr dewmien u sa mhux aktar tard minn 30 jum wara
l-wasla tal-prodott ikkoncernat, bl-uzu ta’ tekniki elettronici tal-ipprocessar tad-data, ghand l-awtoritajiet doganali li

gejjin:
(a) meta l-prodott ikkoncernat jingieb mit-territorju doganali tal-Unjoni, ghand l-awtorita doganali tal-Istat Membru fejn

tkun giet accettata d-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni mill-gdid, jew fejn tkun irregistrata n-notifika tal-esportazzjoni
mill-gdid jew id-dikjarazzjoni fil-qosor tal-hrug;

(b) meta l-prodott ikkoncernat ma jkunx migjub mit-territorju doganali tal-Unjoni, ghand l-awtorita doganali tal-Istat
Membru li lilu tappartjeni l-blata kontinentali jew iz-zona ekonomika eskluziva.

(3)  Id-dikjarazzjoni ta’ ricevuta ghandu jkun fiha l-elementi ta’ data stabbiliti fil-Parti I tal-Anness u ghandu jkollha
maghha d-dokumenti i jiggustifikaw dawk l-elementi ta’ data.

(4)  L-awtorita doganali tista’ tippermetti li d-dikjarazzjoni ta’ ricevuta tigi pprezentata b'mezzi ohra li ma jkunux
dawk elettronici ghall-ipprocessar tad-data. Fdak il-kaz, ir-ricevitur ghandu jipprezenta I-formola stampata stabbilita fil-
Parti I tal-Anness foriginali u kopja wahda flimkien mad-dokumenti li jiggustifikaw l-elementi ta’ data provduti fil-
formola. L-originali ghandu jinZamm mill-awtorita doganali. Il-kopja ghandha tintbaghat lura mill-awtorita doganali lir-
ricevitur wara li tkun irregistrat id-dikjarazzjoni ta’ ricevuta u tkun irrikonoxxiet il-wasla taghha.

(5) L-Istati Membri ghandhom juzaw l-informazzjoni fid-dikjarazzjoni ta’ ricevuta biex iwettqu l-obbligi ta’
registrazzjoni skont 1-Artikolu 14(5) u (5a) tar-Regolament (UE) 2016/1036 u l-Artikolu 24(5) u (5a) tar-Regolament
(UE) 20161037, kif ukoll 1-obbligi ta’ rappurtar taghhom lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 14(6) tar-Regolament tal-
Kunsill (UE) 2016/1036 u 1-Artikolu 24(6) tar-Regolament (UE) 2016/1037.

Artikolu 4
Dejn
(1)  Dan li gej ghandu jwassal ghal dejn:

(a) il-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni mill-gdid, notifika tal-esportazzjoni mill-gdid jew dikjarazzjoni fil-
qosor tal-hrug ghall-prodott ikkoncernat, inkluz prodott ipprocessat li jirrizulta mill-prodott ikkoncernat taht il-
procedura ta’ pprocessar attiv kif issir referenza ghaliha fir-Regolament (UE) Nru 952/2013, li jingieb fuq xi gzira
artificjali, xi installazzjoni fissa jew li zzomm fwic¢ l-ilma, jew fuq kwalunkwe struttura ohra fil-blata kontinentali
jew fiz-zona ekonomika eskluziva ta’ Stat Membru mit-territorju doganali tal-Unjoni;

(b) il-wasal tal-prodott ikkoncernat li jingieb minn barra t-territorju doganali tal-Unjoni fi gzira artifi¢jali, xi instal-
lazzjoni fissa jew li zzomm fwic¢ l-ilma, jew fuq kwalunkwe struttura ohra fil-blata kontinentali jew fiz-zona
ekonomika eskluziva ta’ Stat Membru.

(2)  Fil-kazi li ssir referenza ghalihom fil-paragrafu 1(a), id-dejn ghandu jiggarrab fil-mument meta tigi accettata d-
dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni mill-gdid jew tar-registrazzjoni tan-notifika tal-esportazzjoni mill-gdid jew id-dikjarazzjoni
fil-qosor tal-hrug.

Fil-kazi li ssir referenza ghalihom fil-paragrafu 1(b), id-dejn ghandu jiggarrab fil-mument tal-wasal tal-prodotti
kkoncernati.
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(3)  Id-debitur ghandu jkun ir-ricevitur.

Meta d-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni mill-gdid, in-notifika tal-esportazzjoni mill-gdid, id-dikjarazjoni fil-qosor tal-hrug,
li ssir referenza ghalihom fil-paragrafu 1(a) jew id-dikjarazzjoni ta’ ricevuta li ssir referenza ghaliha fil-paragrafu 4
jitfasslu abbazi tal-informazzjoni li twassal biex ma jingabarx id-dazju kollu, jew parti minnu, tal-antidumping ufjew
kumpensatorju, il-persuna li tkun ipprovdiet l-informazzjoni mehtiega biex timtela d-dikjarazzjoni jew in-notifika, u li
kienet taf, jew li b'mod regjonevoli, setghet kienet taf, li tali informazzjoni kienet falza, ghandha wkoll tkun id-debitur.

Fejn ikunu diversi persuni responsabbli ghall-hlas tal-ammont ta’ dazju antidumping ufjew kumpensatorju li jikkor-
rispondi ghal dejn wiehed, huma ghandhom jkollhom obbligazzjoni in solidum ghall-hlas ta’ dak l-ammont.

(4)  Minghajr dewmien u mhux aktar tard minn 30 jum wara li jircievi l-prodott ikkoncernat, ir-ricevitur ghandu
jipprezenta dikjarazzjoni ta’ ricevuta. Ghandhom japplikaw il-paragrafi 2, 3 u 4 tal-Artikolu 3.

(5)  Ghall-iskopijiet tal-applikazzjoni tal-paragrafu 1(a), id-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni mill-gdid, in-notifika tal-
esportazzjoni mill-gdid jew id-dikjarazzjoni fil-qosor tal-hrug ghandhom jipprovdu l-informazzjni dwar il-blata
kontinentali jew iz-zona ekonomika eskluziva tal-Istat Membru li lejh ghandu jingieb il-prodott ikkonc¢ernat bl-uzu tal-
kodici ta’ referenza addizzjonali rilevanti kif definit fl-element ta’ data 2/3 fil-punt 2 tat-Titolu II tal-Anness B tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 (°).

(6)  Jiggarrab dejn fil-post fejn tigi pprezentata dikjarazzjoni ta’ ricevuta jew, meta ma tkunx giet ipprezentata skont I-
Artikolu 3(2) jew l-Artikolu 4(4), fil-post fejn kellha tigi pprezentata.

Artikolu 5
Il-kalkolu tal-ammont ta’ dazju antidumping u/jew kumpensatorju

(1)  L-ammont ta’ dazju antidumping ufjew kumpensatorju pagabbli ghandu jigi stabbilit mutatis mutandis abbazi ta’
dawk ir-regoli tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 ghall-kalkolu tad-dazju tal-importazzjoni pagabbli li kienu applikabbli
ghall-prodott ikkoncernat fil-mument li fih iggarrab id-dejn fir-rigward tal-prodott ikkoncernat.

(2)  Meta prodott ikkoncernat li jkun tqieghed taht il-procedura ta’ pprocessar attiv kif issir referenza ghaliha fir-
Regolament (UE) Nru 952/2013, il-kalkolu tad-dejn li jikkoncerna l-prodotti pprocessati li jirrizultaw mill-prodott
ikkoncernat li jkunu riesportati b'destinazjoni li tkun il-blata kontinentali jew iz-zona ekonomika eskluziva ta’ Stat
Membru ghandu jigi stabbilit abbazi tal-klassifikazzjoni tariffarja, il-valur doganali, il-kwantita, in-natura u l-origini tal-
prodott ikkoncernat li jkun tqieghed taht il-procedura ta’ processar attiv fil-mument tal-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni
doganali lil tkun marbuta mal-prodott ikkoncernat.

Artikolu 6

In-notifika, l-irkupru, il-pagament, ir-ripagament, ir-remissjoni u t-thassir tad-dejn u l-ghoti ta’
garanzija

Ghall-iskopijiet ta’ notifika, irkupru, pagament, ripagament, remissjoni u t-thassir tad-dejn u l-ghoti ta’ garanzija, id-
dispozizzjonijiet relevanti tal-Kapitoli 2, 3 u 4 tat-Titolu III tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 ghandhom japplikaw,
mutatis mutandis.

Artikolu 7
Kontrolli mill-awtoritajiet doganali

(1)  L-awtoritajiet doganali jistghu jezaminaw il-prodott ikkoncernat ufjew jiehdu kampjuni meta jkun ghandu
possibbli ghalihom li jaghmlu dan, jivverifikaw l-ezattezza u l-kompletezza tal-informazzjoni moghtija fid-dikjarazzjoni
ta’ esportazzjoni mill-gdid, in-notifika tal-esportazzjoni mill-gdid, id-dikjarazzjoni fil-qosor tal-hrug jew id-dikjarazzjoni
ta’ ricevuta u jivverifikaw l-ezistenza, l-awtenticita, il-pre¢izjoni u l-validita ta’ kull dokument gustifikattiv.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ erti dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 9522013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-
Kodici Doganali tal-Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 558).
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(2)  L-awtoritajiet doganali jistghu jezaminaw il-kontijiet tad-debitur kif ukoll dokumentazzjoni ohra marbuta mal-
operati fir-rigward tal-prodott ikkoncernat jew ghal operati kummercjali precedenti jew sussegwenti li jkunu jinvolvu
dawk il-prodotti.

(3)  Meta tkun tezisti evidenza li xi persuna ma tkunx issodisfat xi wiehed minn dawn l-obbligi stabbiliti fdan ir-
Regolament, l-awtoritajiet doganali jistghu jezaminaw il-kontijiet ta’ dik il-persuna, u xi dokumentazzjoni ohra marbuta
mal-operati fir-rigward tal-prodott ikkoncernat jew ghal operati kummercjali precedenti jew sussegwenti li jkunu
jinvolvu dawk il-prodotti.

(4)  I-kontrolli u l-ezamijiet imsemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3 jistghu jsiru fl-uffic¢ji tad-detentur tal-prodotti jew tar-
rapprezentant tad-detentur, jew ta’ kwalunkwe persuna ohra involuta direttament jew indirettament fdawk l-operati

fkapacita kummergjali, jew ta’ kwalunkwe persuna ohra li tkun fil-pussess ta’ dawk id-dokumenti u data ghal skopijiet
kummerc¢jali.

Artikolu 8
Iz-zamma ta’ dokumenti u informazzjoni ohra, u limposti u spejjez

L-Artikolu 51 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 ghandu japplika mutatis mutandis fir-rigward taz-zamma ta’
dokumenti u ta’ informazzjoni ohra.

L-Artikolu 52 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 ghandu japplika mutatis mutandis fir-rigward tat-tariffi u l-ispejjez.

Artikolu 9
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika minn erba’ xhur wara d-data tal-pubblikazzjoni.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ Lulju 2019.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

DIKJARAZZJONI TA’ RICEVUTA
PARTI I

L-elementi ta’ data

Ir-ricevitur ghandu jipprezenta b'mod elettroniku id-dikjarazzjoni ta’ ricevuta li ghandu jkollha l-elementi ta’ data li
gejjin:

(1) L-isem, l-indirizz u n-numru EORI tar-ricevitur

(2) Deskrizzjoni tal-prodott ikkoncernat iddikjarat, il-kodici ta” kommodita — TARIC, u l-kodi¢i TARIC addizzjonali (fejn
applikabbli), il-massa netta u grossa, il-kwantita espessa funita supplimentari (fejn applikabbli), il-kodici tal-pajjiz ta’
origini ufjew, fejn applikabbli, il-kodi¢i ta’ pajjiz ta’ kunsinna (')

(3) L-Istat Membru kompetenti (ara -Artikoli 3(2) u 4(4))
(4) Ghadd tar-Regolament(i) jew Notifika/i ta’ inizjazzjoni applikabbli ghal din id-dikjarazzjoni
Mizura applikabbli:
— Statistika antidumping/kumpensatorja
— Notifika ta’ bidu
— Registrazzjoni
— Dazju antidumping provizorju
— Dazju kumpensatorju provvizorju
— Dazju anti-dumping definittiv
— Dazju kompensatorju definittiv
(5) Prezz fil-funtiera nett, liberu, fil-blata kontinentali jew fiz-Zona Ekonomika Esklussiva.
(6) I-kalkolu tal-ammont ta’ dazju antidumping ufjew kumpensatorju provizjoru ufjew definittiv, fejn applikabbli
(7) Data tal-wasla tal-prodott ikkoncernat u, fejn applikabbli, -MRN

(8) Id-dokumenti li gew ipprezentati, certifikati u awtorizzazzjonijiet, referenzi addizzjonali (ghandha tigi mehmuza
fattura fil-kaz tal-bejgh tal-prodott ikkoncernat)

(9) Data, isem u firma tar-ricevitur

L-awtoritajiet doganali jistghu jippermettu li dawn l-elementi ta’ data jistghu jigu pprovduti minghajr l-uzu ta’ tekniki ta’
pprocessar elettroniku tad-data. Fdan il-kaz, ir-ricevitur ghandu juza l-formula stampata “Dikjarazzjoni ta’ ricevuta”

(") Fil-kaz li l-mizuri antidumping jew antisussidji jkunu gew estizi ghal prodotti kkunnsinjati minn pajjiz li ma jkunx il-pajjiz milqut mill-
mizuri wara investigazzjoni kontra ¢-¢irkomvenzjoni.
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PARTI II

Formola

L-UNJONI EWROPEA

Dikjarazzjoni ta’ ricevuta

(L-Artikoli 3 u 4 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1131, tal-2 ta’ Lulju 2019 li jistabbilixxi ghodda
doganali ghall-implimentazzjoni tal-Artikolu 14a tar-Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/1036 u |-Artikolu 24a tar-Regolament tal-

Kunsill (UE) 2016/1037)

Originali

1. Nru ta’ identifikazzjoni tar-ricevitur (isem, indirizz u numru EORI tar-ricevitur)

2. Prodott ikkonéernat iddikjarat

Kodici tal-Kommodita — Kodici tal-pajjiz ta’ origini
kodi¢i TARIC (u kodici u/jew, fejn applikabbli ("), il-
TARIC addizzjonali fejn kodi¢i tal-pajjiz tal-kunsinna
applikabbli)

Massa grossa u
netta

Kwantita espressa
funita supplimentari
(fejn applikabbli)

Deskrizzjoni tal-
prodott kkoncernat

Ghall-awtoritajiet doganali kompetenti

L-Istat Membru kompetenti (ara I-Artikoli 3(2) u 4(4))

OO0O0O0o0oa0o

Numru tar-Regolament(i) jew notifika/i ta’ inizjazzjoni applikabbli ghal din id-dikjarazzjoni

Mizura applikabbli (immarka I-kaxxa):

Statistika antidumping/kumpensatorja
Notifika ta’ bidu

Registrazzjoni

Dazju antidumping provizorju

Dazju kumpensatorju provvizorju
Dazju anti-dumping definittiv

Dazju kompensatorju definittiv

o

Prezz fil-funtiera nett, liberu fil-blata kontinentali jew fiz-Zona Ekonomika Eskluziva
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ORIGINALI

6. li-kalkolu tal-ammont ta’ dazju antidumping u/jew kumpensatorju pagabbili, fejn applikabbli

7. Data tal-wasla tal-prodott ikkonéernat u, fejn applikabbli, I-MRN

8. Id-dokumenti li gew ipprezentati, ¢ertifikati u awtorizzazzjonijiet, referenzi addizzjonali (ghandha tigi mehmuza fattura
fil-kaz tal-bejgh tal-prodott ikkonéernat)

9. Data Isem tar-ri¢evitur Firma tar-ri¢evitur

" Fil-kaz li I-mizuri antidumping jew antisussidji jkunu gew estizi ghal prodotti kkunnsinjati minn pajjiz li ma jkunx il-pajjiz milqut mill-mizuri wara
investigazzjoni kontra ¢-cirkomvenzjoni.

GHALL-UZU DOGANALI BISS

Rimarki mill-awtoritajiet doganali kompetenti tal-Istati Membri

Data tal-wasal tad-dikjarazzjoni ta’ Ri¢evuta u n-numru ta’ registrazzjoni

O Fattura ghall-applikazzjoni ta’ rata mnaqgsa ta’ dazju jew ta’ impriza (immarka I-kaxxa)

O Is-sodisfar tal-Prezz Minimu tal-lImportazzjoni (MIP) definit bhala I|-limitu ghat-tnaqqis/ezenzjoni tad-dazju antidumping/
kumpensatorju (immarka |-kaxxa)

Rimarki ohra

Data Isem Firma Timbru/Indirizz

Nota:
It-test fuq il-kopja tad-dikjarazzjoni ta’ ricevuta ghandu jkun:
“Kopja

Ghar-ricevitur”.
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